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132. CONVENCION INTERNACIONAL PARA LA REGLAMEN-
TACION DE LA CAZA DE LA BALLENA

Firma: Washington, 2 de diciembre de 1946.
Entrada en vigor: 10 de noviembre de 1948.

Los gobiernos cuyos representantes debidamente acreditados firman
esta Convencién,

Reconociendo el interés de las naciones del mundo en preservar para
las futuras generaciones las grandes riquezas naturales constituidas por
las existencias balleneras;

Considerando que durante la historia ballenera, en zona tras zona,
clase tras clase, la ballena se ha cazado en exceso y hasta en tal grado
que es indispensable proteger todas las clases de ballena contra futuros
€xcesos;

Reconociendo que las existencias balleneras se prestan a aumentos
naturales si se reglamenta debidamente la caza y que la existencia
natural de ballenas debidamente reguladas permitird obtener un incre-
mento en las cantidades de ballenas que pueden ser cazadas sin ame-
nazar estas riquezas naturales;

Reconociendo que cstd en el interés comin lograr cuanto antes el
nivel méximo de existencias balleneras sin provocar dificultades en lo
que respecta a la economia y la alimentaci6n.

Reconociendo que mientras se realizan estos propésitos, la caza de Ja
ballena debe limitarse a las especies que mejor pueden resistir la ex-
plotacién, de manera que haya un intervalo de repoblacién cn ciertas
especies de ballenas actualmente casi agotadas;

Deseando establecer un sistema de reglamentacién internacional para
la pesqueria ballenera a fin de asegurar la debida y efectiva preser-
vacién y aumento de las existencias balleneras a base de los principios
formulados en las disposiciones del Convenio Internacional para ia
Reglamentacién de la Caza de la Ballena, firmado en Londres el 8 de
junio de 1937, y los protocolos de ese Convenio, firmado en Londres
el 24 de junio de 1938 y el 26 de noviembre de 1945; y

Habiendo decidido llegar a un acuerdo para asegurar la debida pre-
servacién de las existencias balleneras y asi permitir el desarrollo de la
industria ballenera;

Han convenido lo siguiente:
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Articulo 1

1. La presente Convencién es aplicable al Reglamento anexo, que
forma parte integrante de ella. Se considerard que toda alusién a “Con-
vencién” abarca dicho Reglamento, ya sea en su forma actual o segin
se enmiende conforme a las disposiciones del articulo V.

2. La presente Convencién se aplicard a los buques fébricas, esta-
ciones terrestres y barcos balleneros que se encuentren bajo la juris-
dicién de los gobiernos contratantes, y a todas las aguas en que se em-
prenda la caza de la ballena por los mencionados buques-fabrica, es-
taciones terrestres.y barcos balleneros.

Articulo 2

En la presente Convencién las expresiones siguientes tienen el sig-
nificado que respectivamente se les ha asignado a saber:

1. “Buque-fébrica” es todo barco en el cual las ballenas se faenan,
total o parcialmente;

2. “Estacién terrestre” es todo establecimiento en Herra en donde
las ballenas se faenan, total o parcialmente;

3. “Barco ballenero” es todo barco empleado con el fin de cazar, to-
mar, remolcar, o retener ballenas o localizarlas;

4. “Gobierno contratante” significa todo gobierno que haya deposi-
tado un documento de ratificacién o que haya comunicado que se adhie-
re a esta Convencién.

Articulo 3

1. Los gobiernos contratantes acuerdan establecer una Comisién In-
ternacional Ballenera, que en adelante se denominard la Comisién, que
serd integrada por un miembro de cada gobierno contratante. Cada
miembro tendrd un voto y puede ser acompafiado por uno o més pe-
ritos y asesores.

2. La Comisién elegird un presidente y un vicepresidente entre sus
miembros y adoptara su propio reglamento. La Comisién tomar4 acuer-
dos mediante la votacién por simple mayorfa de los miembros votantes,
salvo que para tomar medidas, conforme al articulo 5, se necesitard
una mayoria de las tres cuartas partes de los miembros votantes. El
reglamento puede estipular la manera de tomar acuerdos fuera de las
sesiones de la Comisi6n.

3. La Comisién designard su propio secretaric y personal.

4. La Comisién establecerd los comités que considere convenientes
para el desempefio de las funciones que ella autorice, integrando dichos
comités con sus propios miembros, peritos o asesores.
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5. Los gastos de cada miembro de la Comisién, asi como de los pe-
ritos y asesores de éste, seran fijados y pagados por los respectivos
gobiernos.

6. Reconociendo que organismos especiales relacionados con las Na-
ciones Unidas estarin interesados en la preservacién y desarrollo de las
existencias balleneras y de los productos de éstas, y deseando evitar la
duplicacién de funciones, los gobiernos contratantes se consultarin
mutuamente dentro de los dos afios de la fecha en que entre en vigor
csta Convencibn, a fin de decidir si se ha de incorporar la Comisién
a un organismo especial relacionado con las Naciones Unidas.

7. Mientras tanto, el gobierno del Reino Unido de la Gran Bre-
tafia e Irlanda Septentrional, en consulta con los demé4s gobiernos con-
tratantes, consertardn la convocacién de la primera sesién de la Comisién,
e iniciardn las consultas mencionadas en el parrafo 8 precedente.

8. Se convocardn subsiguientes sesiones de la Comisi6n, segin de-
cida ésta.

Articulo 4

1. Ya sea independientemente o en colaboracién con, o mediante
organismos independientes de los gobiernos contratantes o demés orga-
nismos publicos o particulares, instituciones u érganos, la Comisién
puede:

@) estimular, recomendar o, si es preciso, organizar estudios e in-
vestigaciones relacionadas con la ballena o la caza de ésta;

b) recopilar y analizar datos estadfsticos respecto al estado actual
y tendencia de las existencias balleneras como asi el efecto surtido
en éstas por la caza de la ballena;

c) estudiar, avaluar y distribuir informacién respecto a métodos de
mantener y aumentar las existencias balleneras.

2. La Comisién acordard la publicacién de informes sobre sus ac-
tividades o, independientemente o en colaboracién con la Oficina In-
ternacional de la Estadistica Ballenera de Sandefjord, Noruega y demAs
6rganos u organismos, podrd publicar los informes que considere apro-
piados, asi como datos estadisticos, cientificos y dem4s informaciones
pertinentes sobre ballenas y la caza de éstas.

Articulo 5

1. En su oportunidad la Comisién podrad enmendar las disposiciones
del Reglamento, mediante la aprobacién de articulos sobre la preser-
vacion y utilizacién de existencias balleneras, determinando: a) clases
protegidas y no protegidas; b) apertura y cierre de temporada; ¢) zonas
de aguas, abiertas y cerradas, incluyendo la designacién de 4reas de
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refugio; d) limites de tamafio para cada especie; e) tiempo, métodos e
intensidad de la caza de la ballena (incluso el nimero miximo de ba-
llenas que pueden ser cazadas en determinada temporada); f) tipos y
especificaciones de mecanismos, aparatos e instrumentos que puedan
ser usados; g) métodos de mendicién; y h) formularios para el registro
de la caza u otros datos estadisticos y biolégicos.

2. Estas modificaciones del Reglamento a) sern las necesarias para lle-
var a cabo los objetivos y propésitos de esta Convencién y para
disponer la conservacién, fomento y utilizacién 6ptima de los recursos
balleneros; b) estarin basadas en descubrimientos cientificos; ¢) no
abarcarin restricciones sobre el niimero o nacionalidad de buques-
fabrica o estaciones terrestres, ni asignarén cuotas especificas a ningtin
buque-fébrica o estacién terrestre o a ningin grupo de buques-f&brica
o estaciones terrestres; y d) tomarin en cuenta los intereses de los
consumidores de productos balleneros y de la industria ballenera.

3. Cada una de tales enmiendas entrari en vigor, respecto a los go-
biernos contratantes, noventa dias después de la notificacién por la Co-
misién, excepto que, a) si antes de vencerse el periodo de noventa dias
algtin gobierno presenta a la Comisién una objecién a cualquier modi-
ficaci6n, ésta no entrard en vigor respecto a ningin gobierno contratante
hasta después de un periodo adicional de noventa dias; b) entonces,
cualquier otro gobierno contratante podrd presentar una objecién a la
enmienda en cualquier momento antes de la expiracién del periodo
adicional de noventa dias, o antes de vencerse un plazo de treinta dias
a partir de la fecha en que se recibiera la ultima objecién sefialada
durante tal periodo adicional de noventa dias, conforme a la tltima
fecha; y ¢) de ahi en adelante, ]la enmienda entrard en vigor respecto
a todos los gobiernos contratantes que no hayan sefialado objecién, pero
no entrard en vigor respecto a cualquier gobierno que haya objetado,
hasta la fecha en que la objecién sea retirada. La Comisién notificard
a todos los gobiernos contratantes inmediatamente del recibo de cada
objecién o retiro de ella y cada gobierno contratante acusara recibo de
toda notificacién de enmiendas, objeciones y del retiro de éstas.

4. Ninguna enmienda entrard en vigor antes del 1¢ de julio de 1949.

Articulo 6

La Comisién podré, en su oportunidad, hacer recomendaciones a al-
guno o a todos los gobiernos contratantes sobre cualquier asunto que
se relacione con las ballenas o su caza y con los objetivos y propésitos
de esta Convencién.
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Articulo 7

Los gobiernos contratantes tomardn medidas para asegurar la pronta
comunicacién de notificaciones y datos esadisticos y de otra indéle
estipulados en esta Convencién a la Oficina Internacional de la Estadis-
tica Ballenera en Sandefjord, Noruega, o a los organismos que la Co-
misién designe, en la forma y manera que ésta disponga.

Articulo 8

1. No obstante todo lo que contenga la presente Convencién, cual-
quier gobierno contratante podré otorgar a cualquiera de sus nacionales
un permiso especial autorizando a que mate, tome y faene ballenas
con fines de investigacién cientifica, sujeto a las restricciones en cuanto
a nimero y otras condiciones que los gobiernos contratantes juzguen
adecuadas, y la matanza, caza y faenamiento de ballenas, de acuerdo
con las disposiciones de este articulo, quedarin exentas de las disposi-
ciones de la presente Convencién.

Cada gobierno contratante informard a la Comisién sobre las auto-
rizaciones que otorgue. Cada gobierno contratante podrd en cualquier
momento revocar cualquier permiso especial de esa {ndole que haya
otorgado.

2. Toda ballena cazada con arreglo a estos permisos especiales sera
faenada o utilizada hasta donde sea posible y se dispondra de su pro-
ducto, de acuerdo con las instrucciones del gobierno que haya otorgado
el permiso.

3. Los gobiernos contratantes informarén a la Comisién, hasta donde
sea factible, y con intervalo de no mis de un afio, sobre los datos cien-
tificos obtenidos sobre ballenas y su caza, incluyendo los resultados
de la investigacién realizada, conforme al pérrafo 1 de este articulo y
al articulo 4.

4. Reconociendo que la continua coleccién y andlisis de datos biolé-
gicos vinculados a las operaciones de los buques-fibrica y estaciones
terrestre, son indispensables para una direccién constructiva y eficaz
de la caza ballenera, los gobiernos contratantes tomarin todas las medi-
das posibles para obtenerlos.

Articulo 9

1. Todo gobierno contratante tomar4 las medidas adecuadas para ase-
gurar la aplicacién de las disposiciones de la presente Convencién y
para el castigo de infracciones de las disposiciones en las operaciones
llevadas a cabo por personas o buques bajo su jurisdiccién.
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2. Ninguna gratificacién u otra remuneracién calculada con relacién
a los resultados de su trabajo ser4 pagada a los arponeros o tripulacién
de los barcos balleneros respecto a ballenas cuya caza esté prohibida
por esta Convencion.

3. El enjuiciamiento por infracciones o contravenciones de la presente
Convencién sera instituido por el gobierno que tenga jurisdiccién sobre
aquéllas,

4. Todo gobierno contratante informard a la Comisién de todos los
pormenores de cada infraccién a las disposiciones de esta Convencién
por personas o buques bajo su jurisdiccién, segin consta en los infor-
mes de sus inspectores. Esta informacién incluir2 un informe sobre las
medidas tomadas respecto a la infraccién y los castigos impuestos.

Articulo 10

1. La presente Convencién sera ratificada y los instrumentos de ra-
tificacién se depositarin con el gobierno de los Estados Unidos de
América.

2. Cualquier gobierno que no haya firmado la presente Convencién
podr4 adherirse a ella después que entre en vigor, mediante una notifica-
cién escrita dirigida al gobierno de los Estados Unidos de América.

3. El gobierno de los Estados Unidos de América informar4 a todos
los otros gobiernos signatarios y adherentes de, todas las notificaciones
depositadas y adhesiones recibidas.

4. Cuando por lo menos seis de los gobiernos signatarios y entre
éstos los gobiernos de Holanda, Noruega, la Unién Soviética, el Reino
Unido de la Gran Bretaiia e Irlanda Septentrional, y los Estados Uni-
dos de América, hayan depositado instrumentos de ratificacién, la pre-
sente Convencién entrard en vigor respecto a aquellos gobiernos y a
cada gobierno que subsiguientemente la ratifique o se adhiera a ella,
en la fecha del depésito de su instrumento de ratificacién o del recibo
de su notificacién de adhesién.

5. Las disposiciones del Reglamento no entrarén en vigor antes del
1¢ de julio de 1948. Las modificaciones del reglamento aprobadas con-
forme al articulo 5 no entrern en vigor hasta el 1° de julio de 1949.

Articulo 11

Cualquier gobierno contratante se podra retirar de la presente Con-
vencién el 30 de junio de cualquier "afio, dando aviso en o antes del
primer dia de enero del mismo afio al gobierno depositario, el cual, al
recibir tal notificacién la comunicard inmediatamente a los demas go-
biernos contratantes. De igual manera, cualquier otro gobiemo con-
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tratante podré comunicar su retiro dentro de un mes de recibir del
gobierno depositario una copia de la comunicacién, de manera que la
Convencién dejarid de estar en vigor el 30 de junio del mismo afio en
lo que se refiere a® gobierno que comunica su retiro.

Esta Convenci6n llevara la fecha del dia en que quede abierta para
firmarse y asi permanecerd durante un periodo de catorce dias des-
pués de dicha fecha.

RECLAMENTO

1. a) En cada buque-fibrica habrd por lo menos dos inspectores
balleneros con el fin de mantener una inspeccién continua. Los inspec-
tores ser4n nombrados y pagados por el gobierno bajo cuya jurisdiccién
permanezca el buque-fibrica .

b) Se mantendrd una inspeccién adecuada en cada estacién terres-
tre. Los inspectores que actien en cada estacién terrestre serin nom-
brados y pagados por el gobierno bajo cuya jurisdiccién quede la es-
tacién terrestre.

2. Queda prohibido cazar o matar ballenas grises y ballenas fran-
cas, excepto cuando la carne y productos de tales ballenas se usen ex-
clusivamente para consumo local de los indigenas.

3. Queda prohibido tomar o matar ballenatos (destetados) o balle-
natos mamones, o ballenas que vayan acompafiadas por ballenatos (des-
tetados) o ballenatos mamones.

4. Queda prohibido usar un buque-fibrica o un barco ballenero
perteneciente al mismo con el fin de tomar o faenar ballenas de barba
en cualquiera de las siguientes zonas:

a) en las aguas del norte de los 66° de latitud norte, excepto que,
de los 150° de longitud este hacia este, hasta los 140° de longitud
oeste, se permitird a cualquier buque-fibrica o barco ballenero tomar
0 matar ballenas de barba entre los 66° de latitud norte y los 72°
de latitud norte;

b) en el Océano Atlintico y sus aguas adyacentes, al norte de los
40° de latitud sur;

c) en el Océano Pacifico y sus aguas adyacentes al este de los
150° de longitud oeste, entre los 40° de latitud sur y los 35° de latitud
norte;

d) en el Océano Pacifico y sus aguas adyacentes al oeste de los 150°
de longitud oeste, entre los 40° de latitud sur y los 20° de latitud norte;

e) en el Océano Indico y sus aguas adyacentes ,al norte de los 40°
de latitud sur.

5. Queda prohibido usar un buque-fibrica o un barco ballenero
perteneciente al mismo para tomar o faenar ballenas jorobadas en aguas
al sur de los 40° de latitud sur.
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6. Queda prohibido usar un buque-fabrica o barco ballenero que
dependa de aquél para tomar o faenar ballenas de barba en aguas
que queden al sur de los 40° de latitud sur.

7. @) Queda prohibido usar un buque-fibrica o barco ballenero
perteneciente al mismo para tomar o faenar ballenas de barba en
aguas al sur de los 40° de latitud sur, excepto durante el periodo
comprendido entre el 15 de diciembre y el primero de abril del aiio
subsiguiente, incluyéndose ambas fechas.

b) No obstante la anterior prohibicién de faenar ballenas durante la
temporada prohibida, se permitira, respecto a las ballenas tomadas du-
rante la temporada de caza a completar el faenamiento de las mismas
después de terminarse la temporada habilitada.

8. a) El nimero de ballenas de barba tomadas durante la tempora-
da de caza en aguas al sur de los 40° de latitud sur por barcos
balleneros pertenecientes a buques-fibrica bajo la jurisdiccién de los
gobiernos contratantes, no debera exceder de dieciséis mil unidades de
ballena azul.

b) Para los efectos del subpérrafo a) de este pérrafo, se calcula-
rén las unidades de ballena azul sobre la base de que una ballena azul
equivale a:

1) dos ballenas de aleta, o
2) dos y media ballenas jorobadas, o
3) seis rorcuales de Rudolphi.

¢) La transmisién de datos sobre el niimero de unidades de ballena
azul cazadas en aguas al sur de los 40° de latitud sur por todos los
barcos balleneros pertenecientes a los buques-fabrica que estén bajo
la jurisdiccién de cada gobierno contratante, deber4 hacerse de acuerdo
con las disposiciones del articulo 7 de la Convencién dentro de dos
dias después de finalizar cada semana.

d) Si se estimara que el nimero méximo de ballenas cazadas, per-
mitido por el subparrafo a) de este parrafo puede alcanzarse antes del
primero de abril de cualquier afio, la Comisién o el organismo que la
Comisién designe, determinari, sobre la base de los datos proporcio-
nados, la fecha en que se considerard como alcanzada la cuota anual
de unidades de ballenas azul, y notificard esa fecha a cada gobierno
contratante, por lo menos con dos semanas de anticipacién. Sera ili-
cita la caza de ballenas de barba por barcos balleneros pertenecientes
a buques-fabrica, efectuada en aguas al sur de los 40° de latitud sur
después de la fecha que se fije en tal forma.

e) Se dara aviso, de acuerdo con las disposiciones del articulo 7
de la Convencién, de cada buque-fibrica que intente dedicarse a ope-
raciones balleneras en aguas al sur de los 40° de latitud sur.
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9. Queda prohibido cazar o matar toda ballena azul, ballena de
aleta, rorcual de Rudolphi, ballena jorobada (yubarta), o cachalote
cuya longitud sea inferior a las siguientes dimensiones:

a) Ballenas azules 70 pies (21.3 metros).
b) Ballenas de aleta 55 pies (16.8 metros).
c) Ballenas “sei” 40 pies (12.2 metros).

d) Ballenas jorobadas 35 pies (10.7 metros).
¢) Cachalote 35 pies (10.7 metros).

Excepto que las ballenas azules de no menos de 65 pies (19.8 metros),
las ballenas de aleta de no menos de 50 pies (152 metros) y ballenas
“sei” de no menos de 35 pies (10.7 metros) de largo podran ser cazadas
para entregar a las estaciones terrestres, siempr que sn carne se use para
consumo local como alimento humano o animal.

Las ballenas deberan medirse colocadas sobre la cubierta o platafor-
ma, lo més exactamente posible por medio de una cinta metilica de
medir que tenga en su extremo marcado cero, un gancho que pueda
clavarse en el piso de la cubierta directamente al lado de un extremo
de la ballena. La cinta se extender4 en linea recta paralela al cuerpo de
la ballena y se leerd la medida a un punto frente al otro extremo de
la ballena. Los extremos de la ballena, para los efectos de las medidas,
serdn el punto de la mandibula superior y la abertura existente entre
las aletas de la cola. Las medidas, después de leerse en la cinta con
precisién, se inscribirdn en la bitdcora en pies, reduciendo las frac-
ciones a pies enteros: es decir, cualquier ballena que tenga entre 736"
y 766" se inscribird como 76’, y cualquiera ballena entre 76'6” y 77'6”
se inscribird como 77. En el caso de una ballena cuya medida termine
cxactamente en mitad de pie, tal fracciéon se considerard como un pie
entero: por ejemplo, la medida exacta de 76'66” se inscribird 77"

10. Queda prohibido usar una estacién terrestre o un buque balle-
nero perteneciente a ella con el fin de tomar o faenar ballenas en
cualquiera zona o agua por més de seis meses en cualquier periodo
de doce meses, debiendo ser por el tiempo continuo de seis meses.

11. Queda prohibido emplear un buque-fibrica que se haya usado
durante una temporada en aguas al sur de los 40° de latitud sur en
la explotacién de ballenas de barba y con el mismo propésito, en cual-
quier otra zona dentro de un periodo de un afio después de cerrarse
la temporada.

12. a) Todas las ballenas tomadas serin entregadas al buque-fibrica
o estacién terrestre y todas sus partes serdn utilizadas, por
ebullicién o por cualquier otro método; excepto los érganos
internos, barbas y aletas, la carne de cachalotes y partes
de ballenas destinadas a ser alimento humano o para animales.
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b) La utilizacién completa de los despojos de ballenas “Dauhval”
y de ballenas usadas como defensas, no serd obligatoria
cuando la carne o huesos de estas ballenas estén descom-
puestos. 0 en malas condiciones.

13. La caza de ballenas para ser entregadas a un buque-fibrica sera
reglamentada o limitada por el capitin o por la persona encargada del
buque-fibrica de tal manera que ningin caddver o despojo de ballena
(excepto el de una ballena que se usa como defensa) quede en el
agua durante un periodo de mas de treinta y tres horas desde el momen-
to de ser matada hasta que se le coloque en la cubijerta del buque-
fabrica para su explotacién. Todos los barcos balleneros tienen que
ir;fﬁ)nnar al buque-fibrica por la radio, la hora en que se caza cada
ballena.

14. Los arponeros y tripulaciones de los buques-fibrica, estaciones
terrestres y barcos balleneros serdn contratados en condiciones tales
que su remuneracién dependa, en gran parte, de los factores siguientes:
especie, tamaiio y rendimiento de las ballenas tomadas, y no se pagard
a los arponeros y tripulantes de barcos balleneros ninguna gratifi-
cacién ni cualquiera otra remuneracién por la caza de ballenas madres
o lactantes.

15. Serén remitidas a la Comisién copias de todas las leyes y regla-
mentos oficiales sobre ballenas y la caza de balllena y modificaciones
de dichas leyes y reglamentos.

16. Conforme al articulo 7 de la Convencién, en lo que se refiere
a todo buque-fibrica y estacién terrestre, se suministraran datos esta-
disticos a) respecto al nimero de ballenas de cada especie cazadas, el
numero de éstas que se perdieron, y el nimero de ballenas faenadas
en cada buque-fabrica o estacién terrestre, y b) las cantidades totales
de aceite de las diferentes clases y de harina guano y dem4s productos
derivados de los mismos, junto con pormenores referentes a cada
una de las ballenas faenadas en cada buque-fibrica y estacién terrestre;
la fecha y la aproximada latitud y longitud del lugar de captura, la
especie y el sexo de la ballena, su longitud, y en caso de que hubiere
contenido un feto, la longitud y el sexo, si es que el mismo es suscep-
tible de determinarse. Los datos a que se refiere en a) y c) se com-
probaran al efectuarse el computo y también se suministrard a la Co-
misién cualquier informacién que pueda recogerse o lograrse respecto
a los lugares de reproduccién y a las rutas migratorias de las ballenas.

Al comunicarse dichos informes, los gobiernos deberdn especificar:

a) el nombre y tonelaje bruto de cada buque-fibrica.
b) el ntmero y tonelaje bruto total de los barcos balleneros;
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¢) una lista de las estaciones terrestres que operaron durante el
periodo de tempo en cuestién.

17. No obstante la definicién de estacién terrestre que contiene el
articulo 2 de la Convencién, los buques-fibrica que estén bajo la juris-
diccién de un gobierno contratante y cuyas operaciones se limitan
solamente a las aguas territoriales de dicho gobierno, estardn sujetos
a los reglamentos respecto al uso de estaciones terrestres dentro de
las siguientes zonas:

a) la costa de Madagascar y aguas adyacentes, y en la costa occi-
dental del Africa Francesa;

b) en la costa occidental de Australia en la zona denominada Shark
Bay y hacia el norte hasta Nothwest Cape, incluyendo Exmouth
Gulf y King George’s Sound, ademas del puerto de Albany; y
en la costa oriental de Australia en Twofold Bay y Jervis Bay.

18. Las expresiones siguientes tienen el significado que respectiva-
mente se les ha asignado, a saber:

“ballena de barba” es toda ballena no provista de dientes;

“ballena azul” es toda ballena conocida con el nombre de ballena
azul, rorcual de Sibbald o panza amarilla;

“ballena de aleta” es toda ballena conocida con el nombre de ballena
de aleta dorsal comin, rorcual comin, ballena de aleta dorsal, balle-
na de aleta, ballena-arenque, ballena-cuchilla, o verdadera ballena de
aleta;

“ballena sei” es toda ballena conocida con el nombre de Balaenoptera
borealis, rorcual de Rudalphi, ballena Pollack, o ballena coalfish, e
incluird la ballena de Bryde, Balaenoptera brydei;

“ballena gris” es toda ballena conocida con el nombre de ballena
gris, gris de California, pz diablo, cabeza dura, escarpador de alme-
jas, lomo gris, rasga-saco, rompe-red;

“ballena jorobada” es toda ballena conocida con el nombre de cor-
cobada, jorobada o yubartu, ballena franca es toda ballena conocida
con el nombre de ballena franca del Atlantico, ballena franca del
Artico, ballena franca de Vizcaya, cabeza de arco, cabeza arqueada,
gran ballena polar, ballena franca de Groenlandia, Nordkaper, ballena
franca del AltAntico del Norte, ballena del Cabo del Norte, balle-
na franca de Pacifico, ballena franca pigmea del sur, ballena fran-
ca del sur;

“cachalote” es toda ballena conocida con el nombre de ballena de
esperma, ballena de esparmacete, cachalote, o ballena-marmita;

“Dauhval” es cualquier ballena muerta hallada flotando sobre el
agua y no reclamada.
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